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RAPORT AL COMISIEI CATRE PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIU

referitor la prima revizuire a functionarii deciziei privind caracterul adecvat al
nivelului de protectie asigurat de Japonia

1. PRIMA REVIZUIRE — CONTEXT, PREGATIRE SI PROCES

La 23 ianuarie 2019, Comisia Europeana a adoptat o decizie in temeiul articolului 45 din
Regulamentul (UE) 2016/679 (RGPD)! in care a constatat ci Japonia asigurd un nivel
adecvat de protectie a datelor cu caracter personal transferate din Uniunea Europeana catre
intreprinderile care gestioneazi informatii cu caracter personal® in Japonia®. Prin urmare,
transferurile de date din UE catre operatori privati din Japonia pot avea loc fara impunerea
unor cerinte suplimentare®.

Decizia Comisiei privind caracterul adecvat al nivelului de protectie se referda la
Legea japoneza privind protectia informatiilor cu caracter personal (APPI), astfel cum a fost
completatd de norme suplimentare care au fost instituite pentru a elimina anumite diferente
relevante dintre APPI si RGPD®. Aceste garantii suplimentare consolideazi, de exemplu,
protectia datelor sensibile (prin extinderea categoriilor de informatii cu caracter personal
considerate sensibile), exercitarea drepturilor individuale (prin clarificarea faptului ca
drepturile individuale pot fi exercitate si pentru datele cu caracter personal detinute pentru o
perioadi mai scurtd de sase luni, fapt care la momentul respectiv nu era asigurat de APPI)® si
conditiile 1n care datele UE pot fi transferate In continuare (,,ulterior”) din Japonia catre o alta
tard tertd’. Normele suplimentare sunt obligatorii pentru operatorii japonezi, iar respectarea
lor poate fi asigurata de catre autoritatea independentd pentru protectia datelor — Comisia

1 JOL 119, 4.5.2016, p. 1 (GDPR).

2 n versiunea Legii privind protectia informatiilor cu caracter personal (APPI) care se aplica la momentul
adoptarii deciziei privind caracterul adecvat al nivelului de protectie, aceasta notiune desemna un ,,operator
economic care gestioneaza informatii cu caracter personal”. La articolul 16 alineatul (2) din APPI
modificatd, o Intreprindere care gestioneaza informatii cu caracter personal este definita ca fiind ,,0 persoana
care utilizeaza in cadrul activititii o baza de date contindnd informatii cu caracter personal sau un
echivalent”, cu exceptia administratiei publice si a agentiilor administrative, atat de la nivel central, cat si de
la nivel local. In cadrul APPI, notiunea de ,,activitate” este foarte larga si include nu numai activititi cu scop
lucrativ, ci si activitati fard scop lucrativ exercitate de toate tipurile de organizatii si de persoane fizice. In
plus, ,utilizarea in cadrul activitatii” cuprinde, de asemenea, informatii cu caracter personal care nu sunt
utilizate n relatiile comerciale (externe) ale operatorului, ci intern, de exemplu, pentru prelucrarea datelor
angajatilor. A se vedea considerentele 32-34 din decizie.

3 Decizia de punere n aplicare (UE) 2019/419 a Comisiei din 23 ianuarie 2019 n temeiul Regulamentului
(UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului privind protectia adecvatd a datelor cu caracter
personal de citre Japonia in temeiul Legii privind protectia informatiilor cu caracter personal, JO L 76,
19.3.2019, p. 1.

4 Ase vedea articolul 45 din RGPD si considerentul 5 din decizie.

> A se vedea anexa | la decizie.

¢ Tntre timp, modificarea din 2020 a APPI a revizuit definitia notiunii de ,,date cu caracter personal detinute de
intreprindere”, astfel incat aceasta sd nu mai excluda acele date cu caracter personal care ,,urmeaza sa fie
sterse” in termen de sase luni [articolul 16 alineatul (4) din APPI modificata]. In versiunea APPI care se
aplica la momentul adoptarii deciziei privind caracterul adecvat al nivelului de protectie, aceasta notiune
desemna ,,datele cu caracter personal pastrate”.

7 Considerentele 26, 31, 43, 49-51, 63, 68, 71, 76-79 si 101 din decizie.
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pentru protectia informatiilor cu caracter personal (PPC) — sau direct de catre persoanele
fizice din UE, prin sesizarea instantelor japoneze®.

Tn plus, guvernul japonez a furnizat Comisiei declaratii, asiguriri si angajamente oficiale cu
privire la limitarile si garantiile aferente accesului la datele cu caracter personal si utilizarii
acestora de cdtre administratia publica japoneza in scopuri de asigurare a respectarii dreptului
penal si de securitate nationald, clarificand faptul ca orice astfel de prelucrare este limitata la
ceea ce este necesar si proportional si face obiectul unei supravegheri independente si al unor
mecanisme de reparatie eficace®. Mecanismele de reparatie in acest domeniu includ o
procedura specificad de solutionare a litigiilor, administrata si supravegheatd de PPC, care a
fost creatd pentru persoanele fizice din UE ale céror date cu caracter personal sunt transferate
pe baza deciziei privind caracterul adecvat al nivelului de protectie®®.

La momentul adoptarii deciziei Comisiei privind caracterul adecvat al nivelului de protectie,
Japonia a adoptat o decizie echivalentd pentru transferurile de date catre UE; astfel a fost
creat cel mai mare spatiu de fluxuri libere de date din lume bazat pe un nivel ridicat de
protectie a datelor'!. Aceste decizii reciproce privind caracterul adecvat al nivelului de
protectie completeaza si amplifica beneficiile Acordului de parteneriat economic UE-Japonia
(APE), care a intrat in vigoare in februarie 20192, si ale Acordului de parteneriat strategic®®
care a fost negociat impreuna cu APE. Intreprinderile ambelor parti beneficiaza de sinergia
dintre deciziile reciproce privind caracterul adecvat al nivelului de protectie si de APE,
deoarece posibilitatea ca datele sa circule liber intre UE si Japonia faciliteazd si mai mult
schimburile comerciale si creeaza oportunitdti de afaceri considerabile printr-un acces
privilegiat la piata celeilalte parti. De asemenea, S-a creat un precedent important care aratd in
mod clar cd, in era digitala, promovarea unor standarde ridicate de confidentialitate si
facilitarea comertului international pot si trebuie sd meargd mana in mana.

De la adoptarea deciziilor privind caracterul adecvat al nivelului de protectie, UE si Japonia,
in calitate de parteneri care impartdsesc aceeasi viziune, si-au intensificat si mai mult
cooperarea in ceea ce priveste aspectele digitale, in general, si fluxurile de date, in special. La
nivel bilateral, acest lucru se reflectd in special in incheierea Parteneriatului digital, in luna
mai 2022, si in lansarea, in luna octombrie 2022, a negocierilor pentru includerea in APE a

8  Considerentul 15 din decizie.

® Considerentele 113-170 si anexa II la decizie.

10 Considerentele 141-144, 149 si 169 din decizie.

A se vedea comunicatul de presi publicat dupd incheierea acestor discutii, disponibil la adresa:
https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/ro/IP_18_4501

12 Decizia (UE) 2018/1907 a Consiliului din 20 decembrie 2018 privind incheierea Acordului fntre

Uniunea Europeand si Japonia pentru un parteneriat economic, JO L 330, 27.12.2018, p. 1. APE reduce

barierele comerciale cu care se confruntd intreprinderile europene atunci cand exporta in Japonia si le ajuta

s concureze mai bine pe aceasta piata.

Acord de parteneriat strategic intre Uniunea Europeana si statele sale membre, pe de o parte, si Japonia, pe

de alta parte, JO L 216, 24.8.2018, p. 4 (APS). APS ofera cadrul juridic necesar pentru dezvoltarea in

continuare a parteneriatului solid si de lunga durata care exista deja intre Uniune, statele sale membre si

Japonia In numeroase domenii, inclusiv dialogul politic, energia, transporturile, drepturile omului, educatia,

stiinta si tehnologia, justitia, azilul si migratia.

14" Disponibil la adresa:
https://www.consilium.europa.eu/media/56091/%E6%9C%80%E7%B5%82%E 7%89%88-]p-eu-digital-
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https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/ro/IP_18_4501
https://www.consilium.europa.eu/media/56091/%E6%9C%80%E7%B5%82%E7%89%88-jp-eu-digital-partnership-clean-final-docx.pdf

unor reguli privind fluxurile transfrontaliere de date!®, ceea ce va imbunititi si mai mult
sinergia cu acordul reciproc privind caracterul adecvat al nivelului de protectie. La
nivel multilateral, UE si Japonia si-au unit eforturile pentru a promova, a consolida si a pune
in practica conceptul de ,libera circulatie a datelor cu incredere” — lansat de fostul
prim-ministru  Shinzo Abe — inclusiv printr-o colaborare stransa in cadrul G7, al
Organizatiei Mondiale a Comertului (in contextul initiativei Declaratiei comune privind
comertul electronic) si al Organizatiei pentru Cooperare si Dezvoltare Economica (OCDE).
In cadrul OCDE, cooperarea intensa dintre UE si Japonia cu privire la aceste aspecte a fost, in
special, esentiala pentru adoptarea, pentru prima datd la nivel international, a unor principii
comune privind accesul administratiei publice la datele cu caracter personal detinute de
sectorul privat®®. Aceste directii de lucru diferite s-au bazat, ntr-o masurd mai mare sau mai
mica, pe valorile si cerintele comune care stau la baza acordului reciproc UE-Japonia privind
caracterul adecvat al nivelului de protectie.

Pentru a verifica periodic daca constatarile din decizia privind caracterul adecvat al nivelului
de protectie continud sa fie justificate din punct de vedere factual si juridic, Comisia are
obligatia de a efectua o revizuire periodica si de a raporta rezultatele Parlamentului European
si Consiliului'’. Prezentul raport, care abordeazi toate aspectele legate de functionarea
deciziei, incheie prima revizuire periodica. Pentru partea japoneza, la revizuire au participat
reprezentanti ai PPC, ai Ministerului Afacerilor Interne si Comunicatiilor, ai Ministerului
Justitiei, ai Ministerului Apararii si ai Agentiei Nationale de Politie. Delegatia UE a cuprins
trei reprezentanti desemnati de CEPD, aldturi de membri ai Comisiei Europene.

La 26 octombrie 2021 a avut loc o reuniune a celor doua delegatii in scopul revizuirii, care a
fost precedatd si urmati de numeroase schimburi. In special, pentru a pregiti revizuirea,
Comisia a colectat de la autoritatile japoneze informatii cu privire la functionarea deciziei, in
special la punerea in aplicare a normelor suplimentare. De asemenea, Comisia a solicitat de la
surse publice si experti locali informatii cu privire la functionarea deciziei si la evolutiile
relevante din legislatia si practica japoneza, atat in ceea ce priveste normele de protectie a
datelor aplicabile operatorilor privati, cit si accesul administratiei publice. In urma reuniunii
desfasurate in scopul revizuirii, Comisia si PPC au avut mai multe schimburi de opinii pentru
a da curs aspectelor discutate in cadrul acestei reuniuni si, in special, au abordat problemele
ridicate de introducerea in APPI a normelor privind informatiile cu caracter personal
pseudonimizate.

partnership-clean-final-docx.pdf. Parteneriatul digital creeazd un forum care va asigura o coordonare si un
impuls politic pentru activitati comune privind tehnologiile digitale in domenii precum tehnologiile 5G
securizate, tehnologiile ,,dincolo de 5G”/6G, aplicatiile sigure si etice ale inteligentei artificiale sau rezilienta
lanturilor de aprovizionare mondiale in industria semiconductorilor.

15 A se vedea, de exemplu https://policy.trade.ec.europa.eu/news/eu-and-japan-start-negotiations-include-rules-

cross-border-data-flows-their-economic-partnership-2022-10-07_en.

Declaratia OCDE privind accesul administratiei publice la datele cu caracter personal detinute de entitatile

din sectorul privat din 14 decembrie 2022,

17" Considerentele 180-183 si articolul 3 alineatul (4) din decizie.
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2. PRINCIPALELE CONSTATARI

Constatarile detaliate privind functionarea tuturor aspectelor deciziei privind caracterul
adecvat al nivelului de protectie sunt prezentate In documentul de lucru al serviciilor
Comisiei [SWD (2023) 75], care insoteste prezentul raport.

In special, prima revizuire a demonstrat ci, de la adoptarea deciziilor reciproce privind
caracterul adecvat al nivelului de protectie, convergenta cadrelor de protectie a datelor ale UE
si ale Japoniei a crescut. APPI a fost modificata de doua ori: la 5 iunie 2020, prin Legea de
modificare a Legii privind protectia informatiilor cu caracter personal din 2020 (modificarea
din 2020 a APPI), care a intrat Tn vigoare la 1 aprilie 202228, si la 12 mai 2021, prin Legea
referitoare la Acordul privind actele conexe pentru constituirea unei societati digitale
(modificarea din 2021 a APP1)*. Normele suplimentare au fost adaptate pentru a reflecta
aceste modificari, in consultare cu Comisia.

Aceste modificdri au apropiat si mai mult sistemele UE si japonez, in special prin
consolidarea obligatiilor in materie de securitate a datelor (prin introducerea unei obligatii de
notificare a incalcarilor securitatii datelor), a drepturilor persoanelor vizate (in special dreptul
de acces si dreptul la opozitie) si a protectiei acordate in cazul transferurilor de date (sub
forma unor informatii suplimentare si a unor cerinte de monitorizare, inclusiv a unor
informatii privind posibilele riscuri legate de accesul administratiei publice in tara de
destinatie). In acest context, este demn de remarcat in special faptul ci unele dintre garantiile
suplimentare prevazute in normele suplimentare pentru datele cu caracter personal care
provin din UE, si anume in ceea ce priveste pastrarea datelor si conditiille pentru
consimtamantul in cunostintda de cauza pentru transferurile transfrontaliere, au fost
incorporate in APPI, devenind astfel general aplicabile tuturor datelor cu caracter personal,
indiferent de originea lor sau de punctul de colectare?.

O alta evolutie esentiald pe care Comisia o saluta este transformarea APPI intr-un cadru
cuprinzator de protectie a datelor, care acopera atat sectorul privat, cat si sectorul public, sub
supravegherea exclusivi a PPC?!. Aceasti consolidare suplimentard a cadrului japonez de
protectie a datelor si a competentelor PPC poate deschide calea pentru extinderea domeniului
de aplicare al deciziei privind caracterul adecvat al nivelului de protectie dincolo de
schimburile comerciale, pentru a include transferurile excluse in prezent din domeniul sau de
aplicare, cum ar fi in sectorul cooperdrii in materie de reglementare si al cercetarii.

18 O traducere in limba englezi este disponibili la adresa: https://www.ppc.go.jp/files/pdf/APPI_english.pdf

¥ o traducere in limba engleza este disponibila la adresa:
https://www.japaneselawtranslation.go.jp/ja/laws/view/4241.

20 Articolul 16 alineatul (4) si articolul 28 alineatul (2) din APPI modificata.

2L Tn special, modificarea din 2021 a APPI consolideazda APPI, Legea privind protectia informatiilor cu
caracter personal detinute de organele administrative si Legea privind protectia informatiilor cu caracter
personal detinute de agentiile administrative constituite etc. intr-un singur act legislativ privind protectia
datelor, care se aplica atat entitatilor private, cat si autoritatilor publice, extinzand totodata jurisdictia PPC.
Aceasta modificare a intrat Tn vigoare la 1 aprilie 2023, dar se aplica deja partial de la 1 septembrie 2021 si
1 aprilie 2022.



https://www.ppc.go.jp/files/pdf/APPI_english.pdf
https://www.japaneselawtranslation.go.jp/ja/laws/view/4241

Prima revizuire s-a axat, de asemenea, pe noile norme privind crearea si utilizarea de
»informatii cu caracter personal pseudonimizate”, care au fost introduse prin modificarea din
2020 a APPI?2, Scopul acestor noi norme este, in esentd, de a facilita utilizarea (interni) a
informatiilor cu caracter personal de catre intreprinderile care prelucreaza informatii cu
caracter personal in principal in scopuri statistice (de exemplu, pentru a identifica tendinte si
modele cu scopul de a aduce beneficii altor activitati, inclusiv cercetarii). Reuniunea in
scopul revizuirii si schimburile ulterioare dintre Comisie si PPC au permis clarificarea
interpretdrii si aplicdrii acestor noi dispozitii. Ca urmare a discutiilor, pentru a reflecta mai
clar aplicarea preconizata a acestor noi dispozitii si pentru a asigura astfel securitatea juridica
si transparenta, normele suplimentare au fost modificate la 15 martie 2023 in doud moduri®,
Tn primul rand, normele suplimentare prevad ci astfel de informatii pot fi utilizate numai in
scopuri statistice — definite ca prelucrarea pentru anchete statistice sau producerea de
rezultate statistice — in vederea producerii de date agregate si ca rezultatul prelucrarii nu va fi
utilizat in sprijinul unor masuri sau decizii referitoare la o anumiti persoani. In al
doilea rand, normele suplimentare clarifica faptul cd informatiile cu caracter personal
pseudonimizate primite initial din UE vor fi intotdeauna considerate drept ,,informatii cu
caracter personal” in temeiul APPIL, pentru a se asigura faptul cd nu este subminata
continuitatea protectiei datelor considerate date cu caracter personal in temeiul RGPD atunci
cand acestea sunt transferate pe baza deciziei privind caracterul adecvat al nivelului de
protectie?*,

In ceea ce priveste aplicarea in practicd a garantiilor privind protectia datelor, Comisia saluti
diferitele masuri luate de PPC, cum ar fi adoptarea unor orientari actualizate, inclusiv privind
transferurile internationale de date. Comisia observa ca aceste orientdri ar putea fi clarificate
pentru a aborda si cerintele specifice care se aplicd, in temeiul normelor suplimentare,
transferurilor ulterioare din Japonia de date cu caracter personal primite din Uniune, inclusiv
— astfel cum rezulta din norma suplimentara (4) si cum se explica in decizia privind caracterul
adecvat al nivelului de protectie?® — excluderea transferurilor ulterioare pe baza schemei de
certificare a normelor transfrontaliere privind protectia confidentialitatii (CBPR) din cadrul
APEC. In plus, PPC a explicat ci operatorii economici care gestioneazi informatii cu caracter
personal isi incadreaza transferurile ulterioare de date primite initial din UE ,,prin incheierea
unui contract care obliga destinatarul sa ia masuri care sd asigure continuitatea protectiei”; cu
toate acestea, PPC nu oferd in prezent orientari cu privire la continutul recomandat (in ceea ce
priveste garantiile) al ,,masurilor echivalente” utilizate pentru transferurile internationale de
date, fie sub forma de orientari, fie sub formd de modele de contracte de protectie a datelor.
Aceste clarificari suplimentare, care s-ar putea baza in special pe schimbul de informatii si de

22 Informatiile cu caracter personal pseudonimizate sunt definite in APPI modificatd ca fiind informatii

referitoare la o persoana care pot fi ,,pregatite intr-un mod care sa nu permitd identificarea unei anumite
persoane decat daca sunt compilate cu alte informatii” prin masuri prevazute in lege si specificate in normele
de aplicare. A se vedea articolul 16 alineatul (5) si articolul 41 din APPI modificata.

2 Normele suplimentare revizuite au fost adoptate de PPC la 15 martie 2023 si au intrat in vigoare la
1 aprilie 2023.

2 Aceasta exclude aplicarea articolului 42 din APPI modificatd, care pistreazi doar un numir limitat de
garantii pentru informatiile cu caracter personal pseudonimizate care nu sunt considerate informatii cu
caracter personal.

2> A se vedea considerentul 79 din decizie.



bune practici intre PPC si Comisie, ar putea fi foarte utile, intrucat se refera la aspecte care
sunt deosebit de relevante pentru intreprinderile care 1si desfasoard activitatea in ambele
jurisdictii.

In ceea ce priveste supravegherea si asigurarea respectirii normelor, Comisia observi ci PPC
a facut uz mai mult de competentele sale necoercitive de orientare si consiliere (articolul 147
din APPI) decat de competentele sale coercitive (de exemplu, de a impune ordine cu caracter
obligatoriu, articolul 148 din APPI) in perioada care a urmat adoptarii deciziei privind
caracterul adecvat al nivelului de protectie. De asemenea, PPC a raportat ca pana in prezent
nu au fost primite plangeri privind respectarea normelor suplimentare si cd PPC nu a efectuat
din proprie initiativa investigatii cu privire la astfel de aspecte. Cu toate acestea, in cursul
reuniunii de revizuire, PPC a anuntat cd are 1n vedere efectuarea, din proprie initiativa, a unor
controale aleatorii pentru a asigura respectarea normelor suplimentare. Comisia saluta acest
anunt, intrucat considerd cd astfel de controale aleatorii ar fi foarte importante pentru a se
asigura prevenirea, detectarea si abordarea incélcérilor (posibile) ale normelor suplimentare,
asigurand astfel respectarea efectivd a acestor norme. Avand in vedere ca modificarile din
2020 si 2021 ale APPI au consolidat competentele de supraveghere ale PPC, astfel de
controale aleatorii ar putea face parte dintr-un efort general de intensificare a utilizarii acestor
competente.

Ca ultim punct, Comisia saluta calduros infiintarea unor puncte de contact specifice pentru
persoanele din UE care au intrebari sau preocupari cu privire la prelucrarea datelor lor cu
caracter personal in Japonia, fie de catre operatorii comerciali (linia pentru informatii), fie de
citre autorititile publice (linia pentru medierea plangerilor). In acelasi timp, Comisia remarca
faptul ca pagina web a liniei pentru informatii indica faptul ca aceasta este disponibild numai
in limba japoneza, ceea ce este de naturd sd descurajeze cetatenii UE sa utilizeze aceasta
facilitate, chiar dacd PPC a explicat ca, in principiu, este disponibild asistentd in limba
englezd. Comisia intelege ca PPC va lua in considerare modalititi de a imbunatati
accesibilitatea acestor puncte de contact pentru europeni, inclusiv prin clarificarea acestui
aspect.

3. CONCLUZII

Pe baza constatarilor generale din cadrul acestei prime revizuiri, Comisia concluzioneaza ca
Japonia continua sa asigure un nivel adecvat de protectie pentru datele cu caracter personal
transmise din Uniunea Europeand operatorilor economici care gestioneazd informatii cu
caracter personal din Japonia care fac obiectul APPI, astfel cum a fost completata de normele
suplimentare, precum si de declaratiile, asigurarile si angajamentele oficiale cuprinse in
anexa II la decizie. In acest context, serviciile Comisiei recunosc si apreciazi excelenta
cooperare cu autoritdtile japoneze si, in special, cu PPC, in cadrul revizuirii.

Avand in vedere acest rezultat al revizuirii si in conformitate cu considerentul 181 din decizia
privind caracterul adecvat al nivelului de protectie, Comisia considera ca nu este necesar sa
se mentina ciclul de doi ani pentru revizuirile viitoare si, prin urmare, considerd ca este
oportun sa se treaca la un ciclu de patru ani in temeiul articolului 45 alineatul (3) din RGPD.



Comisia va consulta comitetul instituit n temeiul articolului 93 alineatul (1) din RGPD%cu
privire la acest aspect.

In acelasi timp, imbunitatirea anumitor aspecte ale cadrului japonez ar putea contribui la
consolidarea in continuare a garantiilor previzute de APPI si de normele suplimentare. In
acest scop, Comisia face urmatoarele recomandatri:

1. Comisia salutd si incurajeaza in continuare utilizarea preconizatd de cdtre PPC a
controalelor aleatorii pentru a asigura respectarea normelor suplimentare. Comisia
considera ca astfel de controale aleatorii ar fi foarte importante pentru a se asigura
detectarea si abordarea incélcarilor (potentiale) ale normelor suplimentare, asigurand
astfel respectarea efectiva a acestor norme.

2. Comisia salutd faptul cda PPC a publicat orientari actualizate privind transferurile
internationale, deoarece acestea vor spori accesibilitatea normelor prevazute de APPI
referitor la acest aspect si vor face aceste norme mai usor de utilizat. Dupa caz,
orientarile respective (sau alte materiale de orientare) ar trebui, de asemenea, sa
explice cerintele specifice care decurg din normele suplimentare, inclusiv in ceea ce
priveste excluderea schemei de certificare a Sistemului de norme transfrontaliere
privind protectia confidentialitatii (CBPR) din cadrul APEC in cazul transferurilor
ulterioare de date cu caracter personal primite initial din UE.

3. In timpul revizuirii s-a discutat modul in care linia pentru informatii si linia pentru
medierea plangerilor create de PPC pentru intrebari si plangeri din partea persoanelor
fizice ar putea deveni mai accesibild pentru straini. In acest context, ar fi important si
se clarifice pe site-ul web al acestor linii ca asistenta in limba engleza este, in
principiu, disponibila.

Revizuirea a permis, de asemenea, identificarea domeniilor pentru o posibild cooperare
viitoare. Astfel cum s-a mentionat mai sus, PPC nu ofera in prezent orientari cu privire la
continutul recomandat (in ceea ce priveste garantiile) al ,,masurilor echivalente” utilizate
pentru transferurile internationale de date, fie sub forma de orientari, fie sub forma de modele
de contracte de protectie a datelor. Avand in vedere importanta tot mai mare a clauzelor
standard si potentialul acestora ca instrument mondial pentru transferurile de date, astfel cum
au recunoscut, de exemplu, G7?” si OCDE?®, Comisia si-a exprimat interesul de a coopera in
viitor cu Japonia in scopul elaborarii unor astfel de clauze. Extinderea domeniului de aplicare
al deciziei privind caracterul adecvat al nivelului de protectie dincolo de transferurile Intre
operatorii comerciali este un alt domeniu pe care Comisia intentioneaza sd il analizeze
impreuna cu PPC.

% A se vedea considerentul 181 din decizie.

27 A se vedea Declaratia ministeriald a reuniunii a ministrilor digitalizarii din cadrul G7 din 11 mai 2022,
anexa 1 (Planul de actiune al G7 pentru promovarea liberei circulatii a datelor cu incredere) care, la rubrica
,Valorificarea elementelor comune pentru a promova interoperabilitatea viitoare”, se refera la ,,practici din
ce In ce mai comune, cum ar fi clauzele contractuale standard”.

A se vedea setul de instrumente digitale al OCDE, ,Interoperabilitatea cadrelor de protectie a
confidentialitatii si a datelor” (disponibil la adresa:
https://goingdigital.oecd.org/data/notes/No21 ToolkitNote PrivacyDatalnteroperability.pdf), p. 18.

28

7


https://goingdigital.oecd.org/data/notes/No21_ToolkitNote_PrivacyDataInteroperability.pdf

Comisia va continua sa monitorizeze atent cadrul japonez de protectie a datelor si practicile
curente. In acest sens, Comisia asteaptd cu interes viitoarele schimburi cu autorititile
japoneze cu privire la evolutiile relevante pentru decizie?®, precum si consolidarea in
continuare a cooperarii la nivel international intr-un moment in care existd o cerere tot mai
mare de elaborare a unor standarde mondiale privind confidentialitatea si fluxurile de date.

2 A se vedea considerentul 177 din decizie, potrivit ciruia se asteaptd din partea autorititilor japoneze si
informeze Comisia cu privire la evolutiile semnificative relevante pentru decizia mentionata, atat in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal de catre operatorii economici, cat si limitarile si garantiile
aplicabile accesului autoritatilor publice la datele cu caracter personal.
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